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Tack for ditt kop av en C.A 6011 kontinuitetstestare
For basta resultat med ditt instrument:

m Las den har bruksanvisningen noggrant.

lakkta forsiktighetsatgarderna for dess anvandning.
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VARNING, risk for FARA! Anvandaren maste noggrant Iasa bruksanvisningen nar denna symbol visas.

Anvandbar information eller tips. —_|— Jord.

Utrustningen skyddas 6verallt med dubbel isolation. Batteri.

Produkten har deklarerats atervinningsbar enligt en livscykelanalys | enlighet med standard 1ISO 14040.

Chauvin Arnoux har antagit en Eco-designstrategi for att utforma detta instrument. Analys av hela livscykeln har gjort
det magjligt for oss att kontrollera och minimera produktens miljdpaverkan. Detta instrument éverskrider férordningens
krav vad galler atervinning och ateranvandning.

CE-markningen certifierar att produkten dverensstammer med de krav som galler i EU, speciellt lagspanningsdi-
rektivet, 2014/35/EU, direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet, 2014/30/EU, radioutrustningsdirektivet 2014/53/
EU och direktiven om begransning av farliga @mnen (2011/65/EU och 2015/863/EU).

Den 6verstrukna papperskorgen innebar att produkten i EU maste genomga selektivt bortskaffande i enlighet med
direktiv WEEE 2012/19/EU.

Definition av matkategorier

Matkategori IV motsvarar matningar som utfors vid kallan till lAgspanningsinstallationer.

Exempel: Anslutning till elnat, energiméatare och skyddsanordningar.

Matkategori lll motsvarar matningar pa fastighetsinstallationer.

Exempel: Distributionsskap, franskiljare, sakringar, stationara industriella maskiner och utrustning.
Matkategori || motsvarar matningar pa kretsar direkt kopplade till lagspanningsinstallationer.
Exempel: Stromforsorjning till elektriska hushallsapparater och portabla verktyg.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

Detta instrument ar kompatibelt med sakerhetsstandard IEC/EN 61010-2-030, kablarna ar kompatibla med IEC/EN 61010-031
for spanningar upp till 300 V i férhallande till jord i matkategori IV. Underlatenhet att folja sakerhetsinstruktionerna kan resultera i
elektrisk chock, brand, explosion och forstorelse av utrustningen och installationerna.

Operatoren och/eller den person som &r ansvarig, maste noggrant lasa och tydligt forsta de olika forsiktighetsatgarder som ska
vidtas vid anvandning. God kunskap och stor kdnnedom om elektriska faror ar vasentliga vid anvandning av detta instrument.

Anvand inte instrumentet pa elektriska natverk dar spanningen eller matkategorin dverstiger det som anges i denna bruksan-

visning.

Overskrid aldrig skyddsgréanserna i specifikationerna.

Folj anvandningsvillkoren avseende temperatur, relativ fuktighet, altitud, féroreningsgrad och anvandningsplats.
Anvand inte instrumentet om det verkar vara skadat, ofullstandigt eller daligt forslutet.

Kontrollera fore varje anvandning att matkablarnas isolation, héljet och tillbehdren ar i gott skick. Alla delar med dalig isolering
(aven delvis) maste tas bort for reparation eller kasseras.

Anvand anslutningstillbehdr med hdgre matkategori och markspanning an instrumentets (300 V Kat 1V).
Vid hantering av matkablar, matspetsar och krokodilklammor, hall dina fingrar bakom de fysiska skydden.
Anvand lampliga skyddsmedel.

All fels6kning och kalibrering maste utféras av kunnig och ackrediterad personal.
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1. FORSTA ANVANDNINGEN

1.1. LEVERERAS MED

CAG011
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En C.A 6011 kontinuitetstestare

En kabelupprullare

En gron labbkabel, vinklad-rak, 30 m lang.

En svart spiralsnurrad svart labbkabel, vinklad-rak, 0,85 till 3,50 m lang.
En grén krokodilklamma.

En svart matspets.

En gron labbkabel, vinklad-vinklad, 50 cm lang.

Ett balte for kabelupprullaren.

En axelrem for stéd av baltet och férdelning av kabelupprullarens vikt.
4 LR6- eller AA-batterier.

Ett elastisk handledsband.

En bruksanvisning for kabelupprullaren.

En flersprakig snabbstartsguide.

Ett flersprakigt sakerhetsdatablad.
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De tva grona sakerhetskablarna har tva isolationslager i olika farger, vilket gér det enkelt att se om isolationen ar skadad.



Medfdljande tillbehor beror pa den bestéallda modellen. Instrumentet kan levereras med:

Ett elastiskt handledsband,

4 LR6- eller AA-batterier,

En flersprakig snabbstartsguide,
Ett flersprakigt sakerhetsdatablad.

For tillbehor och reservdelar, besok var hemsida:
www.chauvin-arnoux.se

1.2. ISATTNING AV BATTERIER

m  Anvand en skruvmejsel och skruva ur batteriluckans tva skruvar.

Ta bort batteriluckan.

Fastskruvar
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m Satti de nya batterierna, var uppmarksam pa polariteten.
m Stang batteriluckan, se till att den ar helt och korrekt stangd.

1.3. FASTNING AV HANDLEDSBANDET

m Satti bandets metalliska del i instrumentets remslinga.
m Dra bandet under instrumentet och fast sedan den andra metalliska delen i den andra remslingan.
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Magneter
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http://www.chauvin-arnoux.se


2. PRESENTATION AV INSTRUMENTET

Remslingor fér handledsbandet. Bakgrundsbelyst LCD-skarm.

\Z C.A 6011
Continuity Tester
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Summer-/vibratortangent.

Av/Pa-tangent.

Kabelkompenseringstangent. Kontinuitets-/resistanstangent.

Matingangar.

1. INSTRUMENTETS FUNKTIONER

Kontinuitetstestaren C.A 6011 ar ett portabelt matinstrument avsett fér kontinuitetsmatningar enligt standarden IEC 61557-4 och
for resistansmatningar. Batteridriven.

m C.A 6011 anvands for 200 mA kontinuitetsmatningar. Den kastar om strdmmen och beraknar medelvardet automatiskt.
m Den har permanent kompensering av matkablarna fér noggrannare matningar.
m For att underlatta matning och att géra det magjligt att arbeta i bullriga miljéer, eller i vissa fall fér att begransa ljudet, meddelar
instrumentet att kontinuitetsmatningen ar OK pa flera olika satt:
m genom visningsskarmen,
m genom bakgrundsljusets farg,
m genom en hoérbar signal,
m genom en vibration.

m Den ar skyddad mot oavsiktliga 6verspanningar.
Lampliga tillbehdr underlattar matningarna.



2.2. VISNING

f Indikerar att spanning ar narvarande pa ingangarna.

b Indikerar att batterispanningen &r lag, men du kan fortfarande utféra 1000 matningar.
o Indikerar att auto-avstangningen ar inaktiverad: instrumentet arbetar i normalt Iage.

I||:|II Indikerar att vibratorn &r aktiv.

.!))) Indikerar att summern &r aktiv.

<ZQ Indikerar att instrumentet ar i kontinuitetsmatningslage och att troskelvardet ar 2Q.

<1Q Indikerar att instrumentet &r i kontinuitetslage och att tréskelvardet ar 1Q.

x Indikerar att matningen ar éver kontinuitetstréskelvardet.

M Indikerar att matningen ar under kontinuitetstroskelvardet.

| kontinuitetslaget ar LCD-skarmens bakgrundsbelysningsfarg:
m  bla ndr matningen ar <2 Q (eller <1 Q).
m r6d ndr matningen ar 22 Q (eller 21 Q).

| resistanslaget ar LCD-skarmens bakgrundsbelysningsfarg bla nar matningen ar <200Q. Den &r avstangd nar matningen ar =200Q.

2.3. TANGENTBORD

|
m Pa/Av-tangent E

m  Ett kort tryck pa Pa/Av-tangenten satter pa eller stanger av instrumentet.
m Ett langt tryck pa Pa/Av-tangenten aktiverar eller inaktiverar autoavstangningen (symbolen o visas).

Nar instrumentet inte har anvants i 10 minuter vaxlar det automatiskt dver till standby-laget om inte autoavstangningen har inak-
tiverats (symbolen o visas).

Pa/Av-tangenten sticker inte ut fran instrumentets frontpanel; detta for att forhindra att knappen trycks oavsiktligt.

1)
m Kontinuitets-/resistanstangent /Q
m Ettkort tryck pa kontinuitets-/resistanstangenten véxlar mellan matidgena: kontinuitet (symbolerna <2Q eller <1Q visas)
eller resistans.
m Ettlangt tryck pa kontinuitets-/resistanstangenten vaxlar troskelvardet: 1 Q (<1Q) eller 2 Q (<2Q).

.
m Kabelkompenseringstangent

| kontinuitetslaget subtraheras matkablarnas resistans fran det uppmatta vardet genom ett langt tryck pa kabelkompenserings-
tangenten.

on))
m  Summer-/vibratortangent A]"
Genom att trycka pa summer-/vibratortangenten i kontinuitetslaget valjs typen av signal da matningen &r under troskelvardet.
Horbar signal och skarmvisning (visning av matningen och bakgrundsbelysningens farg),
vibration och skarmvisning (visning av matningen och bakgrundsbelysningens farg),
horbar signal tillsammans med vibration och skarmvisning (visning av matningen och bakgrundsbelysningen farg),
endast skarmvisning (visning av matningen och bakgrundsbelysningens farg).



3. ANVANDNING

3.1. FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVANDNING

Utfor inga matningar pa spanningssatta objekt.
Matningarna kan stéras av parallellimpedanser eller transientstrommar.
Anvand inte instrumentet i explosiva miljoer eller i narheten av lattantandliga gaser eller angor.

3.2. KONTROLL AV INSTRUMENTET

For att faststalla matningarnas validitet maste instrumentets korrekta funktion kontrolleras regelbundet.

|
Satt pa instrumentet genom att trycka pa tangenten . Kontrollera att samtliga LCD-ljussegment lyser i en sekund.
Instrumentet visar sedan OL.
Om symbolen [ lyser kan du fortfarande utféra 1000 matningar, men batterierna bor bytas ut (se § 5.2).
Kortslut ingangarna; instrumentet bor visa ett matvarde nara noll.

3.3. FORBEREDELSE INNAN MATNING

1
Sétt pa instrumentet genom att trycka pa tangenten .

o))
i . Q .
Ga till kontinuitetslagen genom att trycka pa tangenten /Q . Symbolen <2Q visas.
Anslut de matkablar du kommer att anvanda till matningen och kortslut dem. Om de ar under 2Q blir skarmens bakgrundsbe-
lysning bla och du kan utféra en matkabelkompensering.

S0«
Detta gors genom ett langt tryck pa tangenten . Det visade vardet andras till 0. Denna kompensering sparas och be-
hover inte utféras igen forran du byter tillbehor.

o))
Valj ditt alarmlage genom att trycka pa tangenten A]" .

o))
Valj kontinuitetstroskelvardet (1Q eller 2Q) genom ett langt tryck pa tangenten /Q .
Inaktivera automatisk avstangning; instrumentet kommer annars att stdngas av efter 10 minuter. Gor ett langt tryck pa tangen-

1
ten . Symbolen 0 visas.

3.4. KONTINUITETSMATNING

Anslut den spiralsnurrade matkabeln till en av instrumentets ingangar. Anslut den korta matkabeln till instrumentets andra
ingang och kabeluppsnurrarens ingang.




m Satt pa krokodilklamman och matspetsen pa matkablarnas andar.

m  Koppla krokodilklamman till jord, helst pa jordledaren om den ar atkomlig, eller pa huvudskyddsledaren.

i Referera alltid till géllande standard for det korrekta sattet att utféra méatningarna.

m Placera sedan matspetsen pa objektet som ska testas. Instrumentet utfér en matning med en strém pa +200 mA och en méatning
med en strom pa -200 mA, varefter det beraknar samt visar medelvardet av dessa matningar.

7

m Kontrollera matningen genom att antingen lasa av skdrmen, observera bakgrundsbelysningens farg, lyssna efter den hérbara
signalen eller k&nna vibrationen.

i Utfor inte en matning pa ett spanningssatt objekt. Matningen kan inte utféras om instrumentet detekterar en spanning >6V

pa objektet som ska matas. Symbolen # visas, bakgrundsbelysningen blinkar rétt och instrumentet ger ifran sig en horbar
signal samt vibrerar.

m  Ga sedan fran matpunkt till matpunkt och Iat matkabeln rulla ut fran kabelupprullaren.



3.5. POSITIONERA INSTRUMENTET

C.A 6011 levereras med tillbehér avsedda att underlatta matprocessen.
m Satt pa baltet runt midjan och justera.
m Hang remmen 6ver din vanstra axel (hoger axel om du &r vansterhant).

m Placera instrumentet pa kabelupprullaren med ingangarna mot upprullarens baksida. Fastpiggarna passar in i de fyra fordjup-
ningarna pa instrumentet. Magneterna haller instrumentet pa plats.
Placera sedan den korta, grona matkabeln i skaran avsedd for detta.




m Fast kabelupprullaren pa baltet, haka sedan fast remmen i kabelupprullaren och justera.
Dina hander ar fria att halla matspetsen.

m  Omdu anvander skarmen till att kontrollera kontinuiteten, placera instrumentet pa din handled med hjalp av det elastiska bandet.
Byt sedan plats pa den spiralsnurrade matkabeln och den korta, grona matkabeln.




3.6. RESISTANSMATNING

|
Satt pa instrumentet genom att trycka pa tangenten .

u
)

m Vixla till resistansmatning genom att trycka pa tangenten /Q . Symbolerna <1Q, <2Q, il @m), & och % forsvinner.
Méatkabelkompenseringen finns inte kvar.

m Anslut matkablarna till instrumentets ingangar.

m Utfér matningarna pa icke spanningssatta objekt.

3.7. FEL

m Instrumentet visar OL om kontinuitetsmatningen ar 220 Q eller om resistansmatningen ar 2200 Q

= Om matningen visar ett negativt varde i kontinuitetslaget, upprepa matkabelkompenseringen.

m | kontinuitetslaget &r kompensering av matkablar inte méjlig om resistansen pa matkablarna som ska kompenseras ar stdrre
an5 Q.

m Matningen kan inte utféras om det finns en spanning >6 V pa objektet som ska matas. Symbolen f visas, bakgrundsbelysningen

blinkar rétt och instrumentet ger ifran sig en horbar signal samt vibrerar.

Har ar ett exempel pa skarmens visning. | det forsta fallet &r matningen OK (blatt bakgrundsljus och visning av symbolen |Zl); i det
andra fallet &r matningen inte OK (roétt bakgrundsljus och visning av symbolen x)

i em) <2Q iJr em) <20
(1 Ay T
L 36 o, (0

Har ar ett exempel pa skdrmens visning vid narvaron av en spanning >6 V i resistansmatningslaget.

3.8. FRANKOPPLING

1
Nar matningen ar utford, koppla ifran matkablarna och stédng av instrumentet genom att trycka pa tangenten .



4. TEKNISK KARAKTERISTIK

4.1. REFERENSFORHALLANDEN

Storheter med paverkan Referensvirden
Temperatur 23+2°C
Relativ fuktighet 45 to 75 %RF
Matningsspanning 58V+0,2V
Elektriskt falt <1V/m
Magnetfalt <40 A/m
Uppvarmningstid = 5 minuter

Den inneboende osdkerheten ar felet definierat under referensforhallandena.

Detta uttrycks i % av uppmatt varde (R) och antalet visade siffror (ct):

t(@a% R + b.ct)

4.2. ELEKTRISK KARAKTERISTIK
4.2.1. KONTINUITETS- OCH RESISTANSMATNING

Sérskilda referensfoérhallanden
Extern spanning pa ingangarna: noll.
Méatkablarnas resistans kompenserad.

Kontinuitet Resistans
Matomrade 0,02-0,49Q 0,50-1,99 Q 2,00-19,99 Q 1,0-199,9 Q
Uppldsning 10 mQ 10 mQ 10 mQ 100 mQ
Matstrom +200 mr?;??tzoo mA | +200 mr/rli??tzoo mA +20 erir/]?tzo mA +10mA
Inneboende osakerhet +6ct £ (10% R +7 ct) 1 (5% R +7 ct)

Tomgangsspanning

+ (4 Vbc <U <6 VDC)

Instrumentet &r skyddat mot externa spanningar upp till 300 V. Over 6 V kan métningar inte utféras.

Maximal matkabelkompensering: 5 Q.

4.2.2. VARIATION | ANVANDNINGSOMRADET

Storheter med paverkan

Begransningar av anvand-

Variationer i matningen

ningsomrade Typiskt Maximalt
Temperatur -10 till +50°C +(1% R+ 1ct)/10°C (2% R+2ct)/10°C
Relativ fuktighet L(t)atrijlk%%:i/f;z +(0,25% R + 2 ct) +(0,5% R + 2 ct)
Drivspanning 4.114ill6,4V +1ct + 10 ct
AC-spanning (50 Hz) i serie 0 till 250 mV 0,4 %/mV 0,6 %/mV
DC-spanning i serie 0 till 250 mV 1ct 5ct
AC-spanning i common mode 230 V vid 50 Hz 1ct 2ct

4.3. STROMFORSORJNING

Instrumentet drivs av fyra 1,5 V AA-batterier (LR6 alkalibatterier). Du kan dven anvanda litiumbatterier.

Den nominella drivspanningen ligger mellan 4,1 och 6,4 V.




Under 4,1 V kan instrumentet inte sattas pa.
Batteriets vikt: ca. 4 x 26 g

Batteriernas genomsnittliga livstid &r 30 000 0,8-sekundersmatningar var tionde sekund, och 1000 matningar efter att =P
-symbolen tands.
Alternativt 4500 5-sekundersmatningar var 25:e sekund enligt IEC-61557-4.

Batterierna kan ersattas med ateruppladdningsbara NiMH-batterier i samma storlek. Da spanningen i de ateruppladdningsbara
batterierna ar lagre an i vanliga batterier kommer E"-symbolen att visas hela tiden.

4.4. MILJOFORHALLANDEN

Diagram Over klimatférhallanden

% RF

1 = Referensomrade.
2 = Anvandningsomrade.

BF----
T :\ 3 = Forvaringsomrade utan batterier.
85F------------- .

4] R i e

| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
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-40 -10 0 20 26 35 425 50 70

Foér inomhusbruk, utomhusbruk utan regn.
Altitud <2000m

Féroreningsgrad 2

4.5. MEKANISK KARAKTERISTIK

Matt (L x B x H) 225 x 185 x 135 mm
Vikt ungefar 350 g for instrumentet och 1,2 kg for kabelupprullaren med 30 m kabel.
Kapslingsklass IP40 med matkablarna anslutna enligt IEC-60529.

IP20 utan matkablar enligt IEC-60529.

Falltest enligt IEC/EN 61010-2-030

4.6. OVERENSSTAMMELSE MED INTERNATIONELLA STANDARDER

Instrumentet 6verensstdmmer med IEC 61557, del 1 och 4.

Instrumentet dverensstdmmer med IEC/EN 61010-2-030, 300 V, kategori IV.
Tillbehoren 6verensstammer med IEC/EN 61010-031, kategori IV 300 V eller hogre.

4.7. ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITET (EMC)

Enheten dverensstammer med standarden IEC/EN 61326-1.



5. UNDERHALL

Med undantag av batterierna innehaller instrumentet inga delar som kan bytas ut av personal som inte har sarskild utbild-
ning och ar ackrediterade. Obehdrig reparation eller utbyte av del mot en “ekvivalent” kan allvarligt forsamra sakerheten.

5.1. RENGORING

Koppla bort allt som &r anslutet till instrumentet och sténg av det.

Anvand en mjuk trasa fuktad med tvalvatten. Torka av med en fuktig trasa och torka snabbt med en torr trasa eller varmluft. Anvand
inte alkohol, I16sningsmedel eller kolvaten.

5.2. BYTE AV BATTERIER

Nar instrumentet inte kan sattas pa maste alla batterierna bytas ut.

m  Koppla bort allt som ar anslutet till instrumentet och stéang av det.
m Dra handledsbandet at sidan for att komma at batteriluckan.
m Referera till §1.2 for utbytesforfarandet.

ﬁ Forbrukade batterier far inte hanteras som vanligt hushallsavfall. Ta dem till lamplig uppsamlingsplats for ater-

vinning.

m Sétt tillbaka handledsbandet.
m Kontrollera sedan att instrumentet fungerar korrekt (se §3.2).

i Ta ut batterierna om instrumentet inte kommer att anvandas under lang tid.




5.3. JUSTERING AV INSTRUMENTET

Detta maste utféras av kvalificerad personal. Vi rekommenderar att du gor det minst en gang om aret.

5.3.1. NODVANDIG UTRUSTNING

En 10 A amperemeter, med 0,2% matosakerhet vid 200 mA.
En 2 Q, 0,1Q resistor med 0,1% matoséakerhet.

En 191 Q, 0,1 Q resistor med 0,1% matosakerhet.

En @4 mm hane-hane labbkabel kortare an 0,50 m.

5.3.2. TANGENTERNAS FUNKTION OF THE KEYS
Under kalibrering har tangenterna foljande funktioner:

>0
[ : A

u .n»/|||:|||: v

5.3.3. JUSTERINGSPROCEDUR

|
m Satt pa instrumentet genom att trycka pa -tangenten.

°n)) | ‘Q--n)
A]" och /Q samtidigt tills instrumentet avger

o e (& ] [+oe]
m Foratt ga in i justeringslaget, tryck pa tangenterna , ,
en horbar signal och visar CA1.

m Anslut amperemetern, med matomradet 10 A, till ingdngarna. Anvand tangenterna A och Vfor att fa en avlasning pa ampere-
metern sa nara -205 mA som mgjligt. Bekrafta med tangenten .

Instrumentet visar CA2. Anvand tangenterna A och V for att fa en avlasning pa +205 mA. Bekrafta med tangenten .
Instrumentet visar CA3. Kortslut ingangarna med hjélp av métkablarna, bekréfta sedan med tangenten .
Efter nagra sekunder visar instrumentet CA4. Anslut 2Q-resistorn till ingangarna, bekrafta sedan med tangenten .

Instrumentet visar CA5. Anslut 191Q-resistorn till ingédngarna, bekrafta sedan med tangenten .

I
m Justeringen ar klar, instrumentet visar CA1. Stang av instrumentet genom att trycka pa tangenten .

Vid varje steg, om vardet ar utanfor godkant varde, visar instrumentet ERR och véantar pa det korrekta vardet.
Om vardet ar korrekt justerat sparas installningen nar du gar till nasta steg.



6. GARANTI

Om inget annat uttryckligen anges galler var garanti i 24 manader efter det att utrustningen gjorts tillganglig. Utdraget fran vara
allmanna forsaljningsvillkor finns pa var hemsida.
Dessa finns att 1asa i .pdf format pa var hemsida: https://camatsystem.com/villkor/

Garantin galler inte | foljande fall:

m Felaktig anvandning av instrumentet eller anvandning med inkompatibel utrustning.

Andringar gjorda pé instrumentet utan uttryckligt tillstand fran tillverkarens tekniska personal.

Ingrepp | instrumentet av personal som inte godkants av tillverkaren.

Anpassningar av instrumentet till specifika tillampningar for vilka utrustningen inte ar avsedd eller som inte namnts i bruksanvisningen.

Skador orsakade av stotar, fall eller dversvamningar.


https://camatsystem.com/villkor/
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